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Certificato di Garanzia

La presente garanzia convenzionale e valida per gli apparecchi
destinati alla commercializzazione, venduti ed installati sul solo territorio italiano

La Direttiva Europea 99/44/CE e successive modifiche regolamenta taluni aspetti della vendita e delle garanzie dei beni di consumo e regolamenta il
rapporto tra venditore finale e consumatore. La direttiva in oggetto prevede che in caso di difetto di conformita del prodotto, il consumatore ha diritto
arivalersi nei confronti del venditore finale per ottenerne il ripristino senza spese, per non conformita manifestatesi entro un periodo di 24 mesi dalla
data di consegna del prodotto. Ferroli S.p.A., in qualita di Azienda produttrice e come tale richiamata nei successivi capitoli, pur non essendo venditore
finale nei confronti del consumatore, intende comunque supportare le responsabilita del venditore finale con una propria Garanzia Convenzionale,
fornita tramite la propria rete di Servizi di Assistenza Autorizzata in Italia alle condizioni riportate di seguito.

Oggetto della Garanzia e Durata
L'oggetto della presente garanzia convenzionale consiste nell'impegno di ripristino della conformita del bene senza spese per il consumatore, alle con-

dizioni qui di seguito specificate. LAzienda produttrice garantisce dai difetti di fabbricazione e di funzionamento gli apparecchi venduti ai consumatori,
per un periodo di 24 mesi dalla data di consegna, purché avvenuta entro 3 anni dalla data di fabbricazione del prodotto e documentata attraverso rego-
lare documento di acquisto. La iniziale messa in servizio del prodotto deve essere effettuata a cura della societa installatrice o di altra ditta in possesso
dei previsti requisiti di legge.

Entro 30 giorni dalla messa in servizio il Cliente deve richiedere ad un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato Lamborghini Caloreclima I'intervento
gratuito per la verifica iniziale del prodotto e la convalida, tramite registrazione, della garanzia convenzionale. Trascorsi 30 giorni dalla messa in servizio
la presente Garanzia Convenzionale non sara piu attivabile.

Modalita per far valere la presente Garanzia

In caso di guasto, il Cliente deve richiedere, entro il termine di decadenza di 30 giorni, I'intervento del Servizio Assistenza di zona Lamborghini Calore-
clima autorizzato dallAzienda produttrice. | nominativi dei Servizi di Assistenza Lamborghini Caloreclima autorizzati sono reperibili:

o attraverso il sito internet dell’Azienda produttrice: www.lamborghinicalor.it;

* attraverso il numero Servizio Clienti: 800 59 60 40

| Servizi Assistenza e/o I'Azienda produttrice potranno richiedere di visionare il documento fiscale d’acquisto e/o il modulo/ricevuta di avvenuta conva-
lida della Garanzia Convenzionale timbrato e firmato da un Servizio Assistenza Autorizzato; conservare con cura tali documenti per tutta la durata della
garanzia. | costi di intervento sono a carico dell’Azienda produttrice, fatte salve le esclusioni previste e riportate nel presente Certificato. Gli interventi
in garanzia non modificano la data di decorrenza della garanzia e non prolungano la durata della stessa.

Esclusioni

Sono esclusi dalla presente garanzia i difetti di conformita causati da:

* trasporto non effettuato a cura dell'azienda produttrice;

* anormalita 0 anomalie di qualsiasi genere nell’alimentazione degli impianti idraulici, elettrici, di erogazione del combustibile, di camini e/o scarichi;
* calcare, inadeguati trattamenti dell'acqua e/o trattamenti disincrostanti erroneamente effettuati;

* corrosioni causate da condensa o aggressivita d'acqua;

* gelo, correnti vaganti e/o effetti dannosi di scariche atmosferiche;

* mancanza di dispositivi di protezione contro le scariche atmosferiche;

o trascuratezza, incapacita d’uso o manomissioni/modifiche effettuate da personale non autorizzato;

* cause di forza maggiore indipendenti dalla volonta e dal controllo dell’Azienda produttrice.

E’ esclusa qualsiasi responsabilita dell’Azienda produttrice per danni diretti e/o indiretti, causati dal mancato rispetto delle prescrizioni riportate nel
libretto di installazione, manutenzione ed uso che accompagna il prodotto, e dalla inosservanza della vigente normativa in tema di installazione e ma-
nutenzione dei prodotti.

La presente Garanzia Convenzionale non sara applicabile nel caso di:

¢ assenza del documento fiscale d’acquisto e/o del modulo/ricevuta di avvenuta convalida della Garanzia convenzionale timbrato e firmato dal Centro
Assistenza Autorizzato;

* inosservanza delle istruzioni e delle avvertenze previste dall'azienda produttrice e riportate sui manuali di utilizzo a corredo del prodotto;

* errata installazione o inosservanza delle prescrizioni di installazione, previste dall'azienda produttrice e riportate sui manuali di installazione a corredo
del prodotto;

¢ inosservanza di norme e/o disposizioni previste da leggi e/o regolamenti vigenti, in particolare per assenza o difetto di manutenzione periodica;

* interventi tecnici sulle parti guaste effettuati da soggetti estranei alla Rete di Assistenza Autorizzata dall‘Azienda produttrice;

* impiego di parti di ricambio di qualita inferiore alle originali.

Non rientrano nella presente Garanzia Convenzionale la sostituzione delle parti soggette a normale usura di impiego (anodi, guarnizioni, manopole,
lampade spia, resistenze elettriche, ecc..), le operazioni di pulizia e manutenzione ordinaria e le eventuali attivita od operazioni per accedere al prodot-
to (smontaggio mobili o coperture, allestimento ponteggi, noleggio gru/cestelli, ecc..)

Responsabilita
Il personale autorizzato dallAzienda produttrice interviene a titolo di assistenza tecnica nei confronti del Cliente; I'installatore resta comunque I'unico

responsabile dell'installazione che deve rispettare le prescrizioni di legge e le prescrizioni tecniche riportate sui manuali di installazione a corredo del
prodotto. Le condizioni di Garanzia Convenzionale qui elencate sono le uniche offerte dall’Azienda produttrice. Nessun terzo & autorizzato a modificare
i termini della presente garanzia né a rilasciarne altri verbali o scritti.

Diritti di legge

La presente Garanzia Convenzionale si aggiunge e non pregiudica i diritti del consumatore previsti dalla direttiva 99/44/CEE (e successive modifiche), dal
relativo decreto nazionale di attuazione D.Lgs. 06/09/2005 n.206 (e successive modifiche). Qualsiasi controversia relativa alla presente garanzia sara devo-
luta alla competenza esclusiva del Tribunale di Verona.
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Lamborghini Caloreclima - www.lamborghinicalor.it - € un marchio commerciale di
FERROLI S.p.A. - Via Ritonda 78/a - 37047 San Bonifacio (Verona) Italy - tel. +39.045.6139411 - fax. +39.045.6100933 - www.ferroli.it
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La ringraziamo per la preferenza accordata ai nostri prodotti.

LAMBORGHINI CALORECLIMA & una Azienda quotidianamente impegnata nella ri-
cerca di soluzioni tecniche innovative, capaci di soddisfare ogni esigenza. La presenza
costante dei nostri prodotti sul mercato italiano e internazionale & garantita da una rete
capillare di Agenti e Concessionari. Questi sono affiancati dai Servizi di Assistenza,
che assicurano una qualificata assistenza e manutenzione dell’apparecchio.

CONFORMITA’

| bruciatori sono conformi a:

* Direttiva Compatibilita Elettromagnetica 2004/108/CE
* Direttiva Bassa Tensione 2006/95/CE

Per il numero di serie di produzione riferirsi alla targhetta tecnica del bruciatore.
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NORME GENERALI E AVVERTENZE

Il presente libretto costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto e dovra es-
sere consegnato all'installatore. Leggere attentamente le avvertenze contenute nel
presente libretto in quanto forniscono importanti indicazioni riguardanti la sicurezza
d’installazione, d’'uso e manutenzione.

Conservare con cura questo libretto per ogni ulteriore consultazione. Linstallazione
del bruciatore deve essere effettuata in ottemperanza alle norme vigenti, secondo le
istruzioni del costruttore e da personale qualificato. Un’errata installazione puo causa-
re danni a persone, animali o cose, per i quali il costruttore non € responsabile.

Questo apparecchio dovra essere destinato solo all’'uso per il quale & stato espressa-
mente previsto.

Ogni altro uso é da considerarsi improprio € quindi pericoloso.

Il costruttore non puo essere considerato responsabile per eventuali danni causati da
usi impropri, erronei ed irragionevoli.

Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o di manutenzione, disinserire I'ap-
parecchio dalla rete di alimentazione o agendo sull’interruttore dell’impianto o attraver-
so gli appositi organi di intercettazione.

In caso di guasto e/o di cattivo funzionamento dell’apparecchio, disattivarlo, astenen-
dosi da qualsiasi tentativo di riparazione o di intervento diretto.

Rivolgersi esclusivamente a personale professionalmente qualificato.

L’eventuale riparazione dei prodotti dovra essere effettuata solamente da un centro
di assistenza autorizzato dalla casa costruttrice utilizzando esclusivamente ricambi
originali.

Il mancato rispetto di quanto sopra pud compromettere la sicurezza dell’apparecchio.

Per garantire I'efficienza dell’apparecchio e per il suo corretto funzionamento & indi-
spensabile attenersi alle indicazioni del costruttore, facendo effettuare da personale
professionalmente qualificato, la manutenzione periodica dell’apparecchio.

Allorché si decida di non utilizzare piu I'apparecchio, si dovranno rendere innocue
quelle parti che possono diventare potenziali fonti di pericolo.

Prima di avviare il bruciatore per la prima volta far verificare da personale qualificato:
a) che i dati di targa siano quelli richiesti dalla rete di alimentazione gas elettrica;

b) che la taratura del bruciatore sia compatibile con la potenza della caldaia;

c) che l'afflusso di aria comburente e I'evacuazione dei fumi avvengano correttamente
secondo le norme vigenti;

d) che siano garantite I'aerazione e la normale manutenzione del bruciatore.
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Prima di effettuare qualsiasi intervento che preveda lo smontaggio del bruciatore o
I'apertura di accessi di ispezione, disinserire la corrente elettrica.

Non depositare contenitori con sostanze inflammabili nel locale ove é situato il brucia-
tore.

Il locale del bruciatore deve possedere delle aperture verso I'esterno conformi alle
norme locali in vigore. In caso di dubbio relativamente alla circolazione dell’aria, ci rac-
comandiamo di misurare anzitutto il valore del CO2, con il bruciatore funzionante alla
sua massima portata ed il locale ventilato, solamente tramite le aperture destinate ad
alimentare d’aria il bruciatore; poi, misurando il valore di CO2, una seconda volta, con
la porta aperta.

Il valore del CO2 misurato in entrambi i casi non deve cambiare in maniera significa-
tiva.

In caso si trovassero piu di un bruciatore e di un ventilatore nello stesso locale, questo
test deve essere effettuato con tutti gli apparecchi funzionanti contemporaneamente.

Non ostruire mai le aperture dell’aria del locale del bruciatore, le aperture di aspirazio-
ne del ventilatore del bruciatore ed un qualsiasi condotto dell’aria o griglie di ventilazio-
ne e di dissipazione esterni, allo scopo di evitare:

- la formazione di miscele di gas tossiche/esplosive nell’aria del locale del bruciatore;
- la combustione con aria insufficiente, dalla quale ne deriva un funzionamento perico-
loso, costoso ed inquinante.

Il bruciatore deve essere sempre protetto dalla pioggia, dalla neve e dal gelo.

Il locale del bruciatore deve essere sempre mantenuto pulito e libero da sostanze
volatili, che potrebbero venire aspirate all’'interno del ventilatore ed otturare i condotti
interni del bruciatore e della testa di combustione. La polvere &€ estremamente danno-
sa, particolarmente se vi € la possibilita che questa si posi sulle pale del ventilatore,
dove andra a ridurre la ventilazione e produrra inquinamento durante la combustione.
La polvere pud anche accumularsi sulla parte posteriore del disco di stabilita flamma
nella testa di combustione e causare una miscela povera aria/combustibile.

Il bruciatore deve essere alimentato con un tipo di combustibile per il quale & stato
predisposto come indicato sulla targhetta con i dati caratteristici e nelle caratteristiche
tecniche fornite in questo manuale. Inoltre dovra essere dotato di tutti i meccanismi di
controllo e sicurezza richiesti dai regolamenti locali vigenti. Prestare particolare atten-
zione al fatto che nessuna materia esterna entri nella linea durante I'installazione.

Assicuratevi che I'alimentazione elettrica utilizzata per il collegamento sia conforme
alle caratteristiche indicate nella targhetta dei dati caratteristici ed in questo manuale.
Eseguire un impianto elettrico con un collegamento ad un efficace impianto di terra,
in conformita alle norme vigenti. Il cavo di terra deve essere lungo un paio di cm. in
piu del conduttore di fase e del neutro. In caso di dubbio riguardo all’efficienza, deve
essere verificato e controllato da personale qualificato.
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Non scambiare mai i cavi del neutro con i cavi della fase.

Il bruciatore puo essere allacciato alla rete elettrica con un collegamento spina-presa,
solamente se questo risulti dotato in modo tale per cui la configurazione dell’accop-
piamento prevenga l'inversione della fase e del neutro. Installare un interruttore om-
nipolare con apertura tra i contatti di almeno 3 mm. a monte dell’apparecchio come
richiesto dalla legislazione esistente.

L'intero sistema elettrico e in particolare tutte le sezioni dei cavi, devono essere ade-
guati al valore massimo di potenza assorbita indicato sulla targhetta dei dati caratteri-
stici dell’apparecchio e su questo manuale.

Se il cavo di alimentazione del bruciatore risulta difettoso, deve essere sostituito sola-
mente da personale qualificato.

Non toccare mai il bruciatore con parti del corpo bagnate oppure senza indossare
scarpe.

Non stirare (forzare) mai i cavi di alimentazione e mantenerli distanti da fonti di calore.

La lunghezza dei cavi utilizzati deve consentire I'apertura del bruciatore ed eventual-
mente della porta della caldaia.

| collegamenti elettrici devono essere effettuati esclusivamente da personale qualifica-
to e devono essere scrupolosamente rispettate le regolamentazioni vigenti in materia
di elettricita.

Dopo aver tolto tutti i materiali dall'imballo, controllare i contenuti ed assicurarsi che
questi non siano stati in alcun modo danneggiati durante il trasporto. In caso di dubbio,
non utilizzate il bruciatore e contattate il fornitore.

| materiali di imballo (gabbie di legno, cartone, borse di plastica, espanso, graffe, ecc...)
rappresentano una forma di inquinamento e di potenziale rischio, se lasciati giacenti
ovunque; quindi occorre raggrupparli assieme e disporli in maniera adeguata (in un
luogo idoneo).

L'intero sistema elettrico e in particolare tutte le sezioni dei cavi, devono essere ade-
guati al valore massimo di potenza assorbita indicato sulla targhetta dei dati caratteri-
stici dell’apparecchio e su questo manuale.

Se il cavo di alimentazione del bruciatore risulta difettoso, deve essere sostituito sola-
mente da personale qualificato.

Non toccare mai il bruciatore con parti del corpo bagnate oppure senza indossare
scarpe.
Non stirare (forzare) mai i cavi di alimentazione e mantenerli distanti da fonti di calore.
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La lunghezza dei cavi utilizzati deve consentire I'apertura del bruciatore ed eventual-
mente della porta della caldaia.

| collegamenti elettrici devono essere effettuati esclusivamente da personale qualifica-
to e devono essere scrupolosamente rispettate le regolamentazioni vigenti in materia
di elettricita.

Dopo aver tolto tutti i materiali dall'imballo, controllare i contenuti ed assicurarsi che
questi non siano stati in alcun modo danneggiati durante il trasporto.
In caso di dubbio, non utilizzate il bruciatore e contattate il fornitore.

| materiali di imballo (gabbie di legno, cartone, borse di plastica, espanso, graffe, ecc...)
rappresentano una forma di inquinamento e di potenziale rischio, se lasciati giacenti
ovunque; quindi occorre raggrupparli assieme e disporli in maniera adeguata (in un
luogo idoneo).
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DIMENSIONI

-
.

M8

Al B | c | oD E F | oc o L | N
MIN MAX MIN MAX
ECO 8 465 | 230 | 285 | 345 | 60 | 120 | 232 | 89 | 90 | 140 | 95 | 160
ECO 10 483 | 230 | 285 | 358 | 60 | 125 | 232 | 114 | 110 | 150 | 120 | 180
ECO 10/L 618 | 230 | 285 | 358 | 60 | 260 | 232 | 114 | 110 | 150 | 120 | 180
ECO 15 550 | 275 | 340 | 400 | 80 | 150 | 274 | 114 | 110 | 150 | 120 | 180
Egg 12;; 685 | 275 | 340 | 400 | 80 | 285 | 274 | 114 | 110 | 150 | 120 | 180
ECO 20 535 | 275 | 340 | 400 | 60 | 135 | 274 | 114 | 110 | 150 | 120 | 180
Egg ggfg 700 | 275 | 340 | 400 | 60 | 300 | 274 | 114 | 110 | 150 | 120 | 180




CARATTERISTICHE TECNICHE

CALORECLIMA

ECO 10
ECO8 ECO 10/L

min 36 59,3 kW
Potenza termica m.ax 101 124.5 kW

min 31.000 51.000 kcal/h

max 87.000 107.100 kcal/h
Consumo combustibile 3-8,5 5-10,5 kg/h
Combustibile gasolio p.c.i. 10.210 kcal/kg 1.5°E (6¢St) a 20°C
Tubazioni flessibili 1/4” lunghezza 1100 mm (raccordo 3/8”)
Taratura pompa 12 bar
Alimentazione elettrica 230/50-60 V/Hz
Potenza elettrica assorbita max. 220 | 245 w
Motore 100 w
Condensatore 6,3 uF
Trasformatore di accensione 15740 kVImA
Peso 13 kg
Dimensioni imballo 555X295X390 mm
Ugell; ** 0,75 | 2,50
Grado di protezione elettrica 20 IP
Rumorosita * 63 | 70 dB(A)

* Pressione sonora misurata nel laboratorio combustione del costruttore, con bruciatore funzionante su caldaia di

prova alla potenza massima.

** Tutti i tipi purché a 60° CONO PIENO

min 83 128 83 119 kW
Potenza termica m?x 176 249 176 237 kW
min 72.000 112.000 72.000 102.000 kcal/h
max 151.000 214.000 151.000 204.000 kcal/h
Consumo combustibile 7-14,8 1"-21 7-14,8 10-20 kg/h
Combustibile gasolio p.c.i. 10.210 kcal/kg 1.5°E (6¢St) a 20°C
Tubazioni flessibili 1/4” lunghezza 1100 mm (raccordo 3/8”)
Taratura pompa 12 ;: 2::3:2 1(8) bar
Alimentazione elettrica 230/50-60 230/50-60 V/Hz
Potenza elettrica assorbita max. 310 330 310 330 w
Motore 185 w
Condensatore 6,3 uF
Trasformatore di accensione 26/48 kV/mA
Peso 15 kg
Dimensioni imballo 640x335x400 760x360x440 mm
Ugelli ** 1,75-3,50 | 2,50-5,00 | 2,225-4,00
Grado di protezione elettrica 20 IP
Rumorosit * 71 | 74 71 | 74 dB(A)

* Pressione sonora misurata nel laboratorio combustione del costruttore, con bruciatore funzionante su caldaia di

prova alla potenza massima.

** Tutti i tipi purché a 60° CONO PIENO
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CURVE DI LAVORO

Le curve rappresentate in diagramma sono state ottenute effettuando le prove di com-
bustione secondo le specifiche e le caratteristiche di focolare previste dalle norme

vigenti.
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MONTAGGIO ALLA CALDAIA

Fissare la flangia 2 alla caldaia con n° 4 viti 3 interponendo la guarnizione isolante 4 e
I'eventuale corda isolante 5. Infilare il bruciatore nella flangia in modo che il boccaglio
penetri nella camera di combustione secondo le indicazioni del costruttore della calda-
ia. Stringere la vite 1 per bloccare il bruciatore.

POSIZIONAMENTO DEL BRUCIATORE

Consigliamo di montare il bruciatore sul generatore di calore nelle posizioni indicate
nelle figure A e B. Evitare il montaggio nelle posizioni C e D per non rendere inutiliz-
zabile il dispositivo antigocciolamento creato nella canna portaugello e soprattutto
per consentire una buona regolazione della serranda presa aria e permettere la sua
immediata chiusura a bruciatore fermo.

IMPORTANTE: nel caso di installazione del bruciatore in posizione B occorre ruotare
di 60° il canotto portaugello in modo tale che la tacca esistente sul canotto sia rivolta

verso l'alto. Bloccare quindi il bruciatore tramite la vite e fissare poi la piastra di attac-
co con le due viti superiori.

11



12

CALORECLIMA

TUBAZIONI DI ALIMENTAZIONE OLIO COMBUSTIBILE

IMPIANTO IN ASPIRAZIONE IMPIANTO A CADUTA

m m

\ Lo/
> 60 100 210
o N\ 7
3 AN /
5 50 N\ ? 12— 80 28
E \
w40 N 10 60 / -~
S 30 N\ 40 |/ -
% / Pt
- 28 N / 7106
2 20 \ 20
< ~ N pg
8 10 N~ AN 0
o 1 2 3 4 Hm o 1 2 3 4 Hm

| diagrammi sono validi per olio combustibile avente viscosita max di 1,5°E (cSt) a 20°C.

Vi

Legenda

A Tubo di aspirazione
B Filtro combustibile é{ L
C Saracinesca su tubazione di aspirazione

D Elettrovalvola di arresto flusso % Y 2

E Saracinesca su tubazione di ritorno P "[ £ |

F Tubazione di ritorno -

G Valvola di fondo - T = -
H

H Saracinesca di intercettazione a chiusura
rapida con comando a distanza

L Valvola di ritegno unidirezionale ¢
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CICLO DI FUNZIONAMENTO

MONOSTADIO:

Al’'avviamento, parte il motore del bruciatore ed inizia il periodo di preventilazione
della durata di 15 sec. Durante la fase di preventilazione ¢ inserito il trasformatore di
accensione e scocca quindi I'arco tra gli elettrodi. Terminata la fase di preventilazione
si apre la valvola di intercettazione gasolio e incomincia cosi a fluire il combustibile
dall'ugello dando origine alla fiamma. Dopo altri 3 sec. (tempo di postaccensione) si
spegne l'arco sugli elettrodi. Se entro 10 sec. dalla fine della preventilazione non com-
pare la flamma, il bruciatore va in blocco. In caso di spegnimento accidentale della
fiamma durante il normale funzionamento, viene automaticamente tentata la riaccen-
sione; il blocco & segnalato dalla lampada dell’apparecchiatura e/o da altra eventuale
del termostato ambiente. Il riavviamento del bruciatore si effettua premendo il pulsante
di ricarica blocco.

BISTADIO:

Al’'avviamento, parte il motore del bruciatore ed inizia il periodo di preventilazione
della durata di 13 sec. Durante la fase di preventilazione ¢ inserito il trasformatore di
accensione e scocca quindi I'arco tra gli elettrodi. Terminata la fase di preventilazione
si apre la valvola di intercettazione gasolio e incomincia cosi a fluire il combustibile
dall'ugello dando origine alla fiamma. Dopo altri 15 sec. (tempo di postaccensione)
si spegne l'arco sugli elettrodi. Se entro 10 sec. dalla fine della preventilazione non
compare la fiamma, il bruciatore va in blocco. Al termine della postaccensione viene
alimentato il servomotore della serranda aria che aprendo alimenta I'elettrovalvola del
combustibile posta sulla pompa in modo che la pressione del gasolio all’'ugello passa
da 10 Kg/cm2 (1° stadio) a 18 Kg/cm2 (2° stadio). In caso di spegnimento acciden-
tale della fiamma durante il normale funzionamento, viene automaticamente tentata
la riaccensione; il blocco & segnalato dalla lampada dell’apparecchiatura e/o da altra
eventuale del termostato ambiente.

Il iavviamento del bruciatore si effettua premendo il pulsante di ricarica blocco.

@F— I
______________ I

ECO 8 G I
ECO 10 X I
ECO 15 (B> | I,
ECO 20 8 | ]
11 15sec . \ tz 3sec
' l131084'1'(:
ECO 15/2
ECO 20/2

t3 10sec
t113sec | t215sec

ha

ty13sec |

t1 Preventilazione e preaccensione
t2 Postaccensione
t3 Max. tempo di sicurezza

I Segnali necessari in ingresso
B Secgnaliin uscita
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COLLEGAMENTI ELETTRICI

AVVERTENZE

- Non scambiare il neutro con la fase

- Eseguire il collegamento ad un efficace impianto di terra.

- La linea di alimentazione elettrica al bruciatore deve essere provvista di un interruttore omni-
polare con apertura tra i contatti di almeno 3 mm

- Il collegamento della terra alla morsettiera del bruciatore deve essere eseguito con un cavo
piu lungo di almeno 20 mm rispetto ai cavi delle fasi e del neutro

- rispettare le norme della buona tecnica ed osservare scrupolosamente le norme locali vigenti
N.B. E necessario osservare scrupolosamente la buona norma che indica il collegamento di
massimo due cavi per morsetto.
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|
[
L ______§ VE TS Q FIG
[
| 5T 1= o o o No— |
L r—f————_——— = ———— — — — — — — ] —+—of| | W+ [Jo <+
o f O N
T o5 Ho | VTCTA
71 o8 o f————— 8— ————— N
g o |* o= L= LS
Rz
co
Legenda
co Contaore (eventuale)
F Fusibile
FR Fotoresistenza
IG Interruttore generale
LS Lampada blocco a distanza (eventuale)

MA Morsettiera apparecchiatura
MB Motore bruciatore

TA Termostato ambiente

TC Termostato caldaia

TR Trasformatore di accensione
TS Termostato di sicurezza

VE Valvola elettromagnetica
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ECO 20

CALORECLIMA

LMO 14

N

©

Legenda

co Contaore (eventuale)

F Fusibile

FR Fotoresistenza

IG Interruttore generale

LS Lampada blocco a distanza (eventuale)
MA Morsettiera apparecchiatura
MB Motore bruciatore

TA Termostato ambiente

TC Termostato caldaia

TR Trasformatore di accensione
TS Termostato di sicurezza

VE Valvola elettromagnetica
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ECO 15/2
ECO 20/2

@/@F@gi 20 QOO DD @@ 0 Mon
I |_

«— N/ 50 Hz
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Legenda

1 Apparecchiatura automatica di comando e controllo
2 Fusibile 3A

3 Interruttore generale

4 Lampada blocco a distanza

5 Motore bruciatore

6 Spina di allacciamento linea ed apparecchiatura ausiliaria
7 Fotoresistenza

8 Termostato ambiente

9 Termostato caldaia

10 Trasformatore di accensione

11 Elettrovalvola I° stadio

12 Elettrovalvola II° stadio

13 Servomotore comando apertura aria

14 Termostato autoregolazione

15 Morsettiera ausiliaria

16 Filtro



REGOLAZIONI

CALORECLIMA

REGOLAZIONE ARIA (ECO 8-10- 15-20)

Il dispositivo a vite micrometrica (13), di accessibilita
immediata permette una regolazione dell’aria in man-
data moilto fine, stabile e precisa.

Dopo aver allentato la ghiera (12) ruotare la vite in
senso orario per ridurre I'apertura della farfalla; vice-
versa ruotarla in senso antiorario per aumentarla.

REGOLAZIONE CANOTTO PORTA UGELLO

La conformazione particolare della bocca fuoco e del
disco deflettore, la cui posizione & regolabile anche a
bruciatore funzionante, permette I'ottimizzazione dei
parametri di combustione su tutta la gamma di portata
del bruciatore e nelle condizioni piu critiche di funzio-
namento. Ruotando la vite (17) in senso antiorario si
ottiene 'avanzamento del canotto porta ugello ed un
maggiore passaggio di aria attorno al disco deflettore;
viceversa ruotando la vite in senso orario si riduce |l
passaggio di aria.

REGOLAZIONE PRESSIONE POMPA ECO 8-10-15-20

La pressione della pompa € tarata in stabilimento al valore di 12 Kg/cm2. Nel caso tuttavia
fosse necessario € possibile effettuare la variazione di pressione ruotando la vite di regola-
zione. Per verificare il valore di pressione raggiunta occorre montare un manometro sull’at-

tacco 5. ITALPUMP
Legenda

1. Aspirazione @1/4”

2. Ritorno @1/4”

3. Mandata gasolio @1/8”

4. Regolazione pressione

5. Attacco manometro @1/8”

6. Attacco vacuometro @1/8”

9 11 17 19 10 18

DANFOSS

REGOLAZIONE PRESSIONE POMPA ECO 15/2 - ECO 20/2

La pressione della pompa & tarata in stabilimento al valore di 10 Kg/cm2 per il 1° stadio e di
18 Kg/cm2 per il 2° stadio. Nel caso tuttavia fosse necessario & possibile effettuare la varia-
zione di tali valori di pressione ruotando le viti (61) per il 1° stadio e (42) per il 2° stadio. Per

verificare i valori di pressione raggiunti occorre montare un manometro sull’attacco (27).

42 Qé 26I 33 29 27 30 29 42 27 28 33 26 30

N.B. Con fondo scala di 30 kg/cm? il campo di lavoro della pompa € min.7-max.14 kg/cm?.

27 42 29 33 28 26 30
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REGOLAZIONE ARIA SERVOCOMANDO (ECO 15/2-20/2)

Nel motoriduttore I'azionamento dei controlli ausiliari e di fine corsa & ottenuto con
camme facilmente accessibili e regolabili la cui taratura & facilitata da una scala gra-
duata.

TARATURA DEL PUNTO DI SCATTO DEI CONTATTI

Avvertenze generali:

CAMMA V (2 Stufe) - Camma per la posizione di apertura massima della serranda
(potenza massima con entrambi gli stadi in funzione).

CAMMA IV (1 Stufe) - Camma per la posizione di apertura minima della serranda (po-
tenza minima con il solo 1° stadio in funzione).

CAMMA 1I-1Il (MV1-MV2) - Camma ausiliaria per il consenso all’apertura della valvola
del 2° stadio.

AVVERTENZE PRATICHE PER LA REGOLAZIONE DEL MOTORIDUTTORE

Il motoriduttore é tarato in sede di collaudo con le seguenti posizioni:

CAMMAYV (2 Stufe) : posizionata a 90°-120° circa.

CAMMA IV (1 Stufe) : posizionata in modo che la serranda si trovi a 25°+50°.
CAMMA II-1II (MV1-MV2): posizionata in modo che I'elettrovalvola del 2° stadio si apra
quando la serranda si trova a 60°+80°.

Modifiche a questa taratura in sede di installazione sono leggibili anche a bruciatore in

funzione agendo sulle viti di regolazione delle camme.
Avvitando le viti si aumenta I'angolo di posizionamento e intervento delle camme.

CAMMA [I-11I (MV1-MV2)

CAMMA IV (1° stadio)

CAMMAYV (2° stadio
| ( )

Viti di regolazione
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INSTALLAZIONE

PRIMA DELLA MESSA IN FUNZIONE DEL BRUCIATORE E BENE ASSICURARSI CHE:
- Bruciatore ed apparecchiatura di comando siano collegate a terra.

- L'ugello montato sul bruciatore sia di portata idonea alla caldaia.

- Il canotto portaugello (10) sia montato con il segno “O” rivolto verso l'alto.

- Nel serbatoio ci sia olio combustibile e le saracinesche siano aperte.

- Il fusibile di protezione circuito elettrico sia di giusto valore.

- | termostati ambiente e caldaia siano regolati alla temperatura desiderata.

- L'eventuale interruttore sul termostato ambiente sia in chiusura.

- La vite di regolazione aria consenta I'apertura della farfalla.

MESSA IN FUNZIONE

- Premere il pulsante dell’apparecchiatura

- Dopo il tempo di preaccensione, il bruciatore si mette in funzione e resta acceso fino
a che non si é raggiunta la temperatura prestabilita sull’apparecchiatura di comando
che interverra per prima (termostato caldaia, termostato ambiente, ecc.). Durante |l
normale funzionamento il bruciatore si arresta soltanto per l'intervento degli apparec-
chi di comando o di controllo.

- Regolare la famma agendo opportunamente; sia sulla regolazione dell’aria tramite la
vite (13) e relativa ghiera (12), che sull’avanzamento o arretramento del canotto por-
taugello (10); per quest’ultima regolazione agire sulla vite (16).

- Si consiglia di avanzare il canotto “+” per portate elevate o prossime alla portata mas-

sima ed arretrarlo “-” per portate ridotte.

N.B.: Se il bruciatore non si mette in funzione, controllare che sia avvenuto I'innesco
della pompa e, in caso contrario, provvedere manualmente svitano la vite attacco ma-
nometro e riavvitandola non appena si denota la fuoriuscita dell’olio combustibile dal
foro.

1 13 14 9 11 16 19 10 18 24
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CALORECLIMA

APPARECCHIATURA

APPARECCHIATURA LMO

Il pulsante di sblocco dell’apparecchiatura € I'elemento principale per poter accedere a tutte le

funzioni di diagnostica (attivazione e disattivazione), oltre a sbloccare il dispositivo di comando

e controllo.

Il pulsante di sblocco € corredato di un led multicolore che da I'indicazione dello stato del
dispositivo di comando e controllo sia durante il funzionamento che durante la funzione di

diagnostica.

INDICAZIONI DELLO STATO DELL'APPARECCHIATURA
Tabella di riepilogo

Condizione

Sequenza colori

Condizioni di attesa, altri stati intermedi

Nessuna luce

Preriscaldo olio “on” tempo di attesa 5s.max

Giallo

Fase di accensione

Giallo intermittente

Funzionamento corretto

Verde

Funzionamento non corretto, intensita di corrente rilevatore fiamma
inferiore al minimo ammesso

Verde intermittente

Diminuzione tensione di alimentazione

Giallo Rosso alternati

Condizione di blocco bruciatore

Rosso

Segnalazione guasto (vedere tabella diagnosi)

Rosso intermittente

Luce parassita prima dell’accensione del bruciatore

Verde Rosso alternati

Lampeggio veloce per diagnostica

Rosso lampeggiante rapido

In caso di blocco bruciatore nel pulsante di blocco sara fissa la luce rossa. Premendo il pulsante traspa-
rente si procede allo sblocco del dispositivo di comando e controllo. Premendo per piu di 3 sec. la fase
di diagnosi verra attivata (luce rossa con lampeggio rapido), nella tabella sottostante viene riportato
il signicato della causa di blocco o malfunzionamento in funzione del numero di lampeggi (sempre di
colore rosso). Premendo il pulsante di sblocco per almeno 3 sec. si interrompera la funzione di diagnosi.

DIAGNOSI DELLE CAUSE DI MALFUNZIONAMENTO E BLOCCO APP. LMO

Indicazione ottica Possibili cause

Assenza di segnale di famma
- malfunzionamento valvole combustibile
2 Iampeggi - malfunzionamento rilevatore fiamma

-mancata accensione

- difettosita nella taratura del bruciatore, assenza di combustibile

3 lampeggi Libero
4 Iampeggi Luce estranea all’accensione
5 lampeggi Libero
6 lampeggi Libero

- malfunzionamento valvole combustibile

Assenza di segnale di fiamma durante il funzionamento

7 Iampeggi - malfunzionamento rilevatore famma
- difettosita nella taratura del bruciatore, assenza di combustibile
8 Iampeggi Anomalia del tempo preriscaldamento del combustibile
9 lampeggi Libero
10 Iampeggi Errori di collegamento elettrico o danni all’apparecchiatura




CALORECLIMA

ANOMALIE DI FUNZIONAMENTO DANFOSS OBC 81A.10 (*)

Tabella di riepilogo

Codici lampeggi

Indicazione ottica

Possibile cause

2 lampeggi * x Luce parassita

3 lampeggi *k * % Nessuna formazione di flamma alla fine del tempo di sicurezza
4 lampeggi %k % % % Piu di tre riavvii nello stesso ciclo

5 lampeggi % * % % k itijrﬁ)l:atz?mento tempo di attesa massima del preriscaldatore (10
6 lampeggi >k * X * % Xk Tensione di alimentazione superiore a 264 V CA

8 lampeggi 3 >k % % %k X * X Sotto-tensione <170 V (automatico)

Lampeggi costanti

Guasto dell'applicazione (EMC)

(*) Compatibile con ricambio SIEMENS LMO 14
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MANUTENZIONE

ATTENZIONE: tutte le operazioni devono essere eseguite dopo aver tolto corrente
mediante l'interruttore generale ed aver sfilato la spina. Togliendo il coperchio del bru-
ciatore é possibile effettuare le seguenti operazioni di verifica e pulizia.

FOTORESISTENZA
Sfilarla e pulire accuratamente la parte sensibile. Per la pulizia usare panni asciutti e
puliti. Nel rimontarla verificare che sia ben agganciata.

UGELLO

Sfilare i cavi di alta tensione dal lato trasformatore, la fotoresistenza, svitare il raccordo
tubo mandata gasolio ed il raccordo sulla pompa combustibile; svitare le viti di fissag-
gio coperchietto e, ruotando quest’ultimo in senso antiorario, estrarre I'insieme canotto
portaugello). Sfilare i cavi alta tensione degli elettrodi, allentare la vite di bloccaggio
supportino, sfilare il supporto porta disco deflettore-elettrodi e svitare quindi I'ugello.
Una buona pulizia dell’'ugello si ottiene smontando il filtro e pulendo i tagli ed il foro di
polverizzazione con benzina. Non usare in ogni caso attrezzi che possano rovinare le
superfici interne.

FILTRO DELLA POMPA COMBUSTIBILE
Chiudere la saracinesca sull’aspirazione, smontare il coperchio della pompa, estrarre
la cartuccia a rete, lavarla con benzina e rimontare il tutto accuratamente.

ELETTRODI DI ACCENSIONE (4-5)
Effettuare la pulizia possibilmente senza variare la loro posizione rispetto al disco de-
flettore; nel caso cid accadesse rispettare in fase di montaggio le dimensioni indicate
come in figura.

.5 C

24 4
ECO 8-10 ECO 15 - 15/2 >
ECO 20 -2Q/2 1
A B C N

ECO8 |0813| 3 |5-6 _ - o
ECO10 |0813| 3 |5-6 w @ m]
ECO15 | 1-4 | 4-5 | 8-11 3
ECO152 | 1-4 | 4-5 | 8-11 £
ECO20 | 1-4 | 4-5 | 8-1

coz0z| 14 |45 [sm |0 10 43 6 3 -—A—J—L

ECO 8-10 ECO 15/2 -20/2 ECO 15-20
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FILTRO SULLA TUBAZIONE - POSIZIONAMENTO VENTOLA

ATTENZIONE: in caso di pericolo togliere corrente dall'interruttore generale e chiude-
re I'afflusso del combustibile tramite I'apposita saracinesca.

Chiudere la saracinesca sull’aspirazione e, secondo il tipo, procedere ad una accurata
pulizia della parte filtrante. Per una verifica della pulizia della ventola della coclea della
serranda aria oppure per un controllo dell'insieme testa di combustione & sufficiente
operare nel modo seguente:

- Togliere il coperchio (23) allentando la vite (22);

- Allentare completamente le viti inferiori (32);

- Allentare anche la vite centrale;

- Allentare parzialmente le viti superiori (14);

- Sganciare sollevandola la piastra porta componenti (34) ed agganciarla nell’apposita
sede.

In questo modo si possono verificare le condizioni di pulizia degli organi interni del bru-
ciatore ed eventualmente effettuare le operazioni di sostituzione del gruppo motore-
ventola.

In fase di montaggio del gruppo verificare che sia rispettata la quota indicata.

15
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IRREGOLARITA’ DI FUNZIONAMENTO

SINTOMI

CAUSE PROBABILI

RIMEDI

Il motore non gira

Mancanza di energia elettrica

a) controllare i fusibili

b) controllare i termostati (am-
biente, caldaia, sicurezza)

Il motore gira ma non si ha for-
mazione della fiamma, conar-
resto in blocco

a) non avviene la scarica agli
elettrodi

b) ugello otturato

c) non arriva combustibile

a) verificare la corretta posizione
delle punte e pulire

b) pulire o sostituire 'ugello

c) verificare il livello del gasolio
in cisterna; verificare che non ci
siano saracinesche chiuse lungo
la linea gasolio

Il bruciatore si avvia. Si ha for-
mazione della flamma e poi si
arresta in blocco

a) fotoresistenza sporca

b) ugello che polverizza male

a) pulire la fotoresistenza

b) pulire o sostituire 'ugello

La fiamma é irregolare, € corta
con scintille

a) l'ugello polverizza male

b) la pressione in pompa ¢ trop-
po bassa

c) c’é acqua nel gasolio

a) pulire o sostituire l'ugello

b) controllare e alzare la pressio-
ne

c) fare togliere I'acqua dalla ci-
sterna e pulire i filtri

La fiamma & fumosa

a) ugello che polverizza male

b) poca aria di combustione

a) pulire o sostituire 'ugello

b) verificare che la serranda
atmosferica apra
regolarmente;verificare che la
ventola non sia sporca
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Thank you for choosing our products.

LAMBORGHINI CALORECLIMA is daily committed to seeking innovative technical so-
lutions to satisfy every need.

Constant presence of our products on the Italian and international markets is assured
by a widespread network of Agents and Dealers assisted Technical Service who assu-
res qualied service and maintenance of the boiler.

CONFORMITY

The burners are in conformity with:

* Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/CE
* Low Voltage Directive 2006/95/CE

For the production serial number, refer to the technical data plate of the boiler.
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